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Alice's Abenteuer im
Wunderland: Das Croquetfeld
der Konigin (8/12)

Ein grofer hochstammiger Rosenstrauch stand nahe
bei'm Eingang; die Rosen, die darauf wuchsen, waren
weif}, aber drei Gartner waren damit beschaftigt, sie
roth zu malen. Alice kam dies
wunderbar vor, und da sie naher
hinzutrat, um ihnen zuzusehen,
horte sie einen von ihnen sagen:
»Nimm dich in Acht, Funf!
Bespritze mich nicht so mit
Farbe!«

»Ich Konnte nicht dafur,« sagte
Funf in verdrieflichem Tone;
»Sieben hat mich an den
Ellbogen gestof3en.«

Worauf Sieben aufsah und sagte:
»Recht so, Funf! Schiebe immer
die Schuld auf andre Leutel«
»Du sei nur ganz stilll« sagte Funf. »Gestern erst horte
ich die Konigin sagen, du verdientest gekopft zu
werden!«

»Wofur?« fragte der, welcher zuerst gesprochen hatte.
»Das geht dich nichts an, Zwei!« sagte Sieben.




»Ja, es geht ihn anl« sagfe Funf, »und ich werde es
ihm sagen — dafur, daf} er dem Koch Tulpenzwiebeln
statt Kuchenzwiebeln gebracht hat.«

Sieben warf seinen Pinsel hin und hatte eben
angefangen: »Ist je eine ungerechtere Anschuldigung
—« als sein Auge zufallig auf Alice fiel, die ihnen
zuhorte; er hielt plotzlich inne, die andern sahen sich
auch um, und sie verbeugten sich Alle tief.

»Wollen Sie so gut sein, mir zu sagen,« sprach Alice
etwas furchtsam, »warum Sie diese Rosen malen?«
Funf und Sieben antworteten nichts, sahen aber Zwei
an. Zwei fing mit leiser Stimme an: »Die Wahrheit zu
gestehen, Fraulein, dies hatte hier

ein rother Rosenstrauch sein sollen, und wir haben aus
Versehen einen weifien gepflanzt, und wenn die Konigin
es gewahr wurde, wurden wir Alle gekopft werden,
mussen Sie wissen. So, sehen Sie Fraulein, versuchen
wir, so gut es geht, ehe sie kommt —«< In dem
Augenblick rief Funf, der angstlich tiefer in den Garten
hinein gesehen hatte: »Die Konigin! die Konigin!« und
die drei Gartner warfen sich sogleich flach auf's Gesicht.
Es entstand ein Gerausch von vielen Schritfen, und Alice
blickte neugierig hin, die Konigin zu sehen.

Zuerst kamen zehn Soldaten, mit Keulen bewaffnef, sie
hatten alle dieselbe Gestalt wie die Gartner, rechteckig
und flach, und an den vier Ecken die Hande und Fuf3e;
danach kamen zehn Herren vom Hofe, sie waren uber
und uber mit Diamanten bedeckt und gingen paarweise,
wie die Soldaten. Nach diesen kamen die koniglichen
Kinder, es waren ihrer zehn, und die lieben Kleinen



kamen lustig gesprungen Hand in Hand, paarweise, sie
waren ganz mit Herzen geschmuckt. Darauf kamen die
Gaste, meist Konige und Koniginnen, und unter ihnen
erkannte Alice das weif3e Kaninchen; es unterhielt sich
in etwas eiliger und aufgeregter Weise, lachelte bei
Allem, was gesagt wurde und ging vorbei, ohne sie zu
bemerken. Darauf folgte der Coeur-Bube, der die
konigliche Krone auf einem rothen Sammetkissen trug,
und zuletzt in diesem grofSartigen Zuge kamen der
Herzenskonig und die Herzenskonigin.
Alice wuRte nicht recht, ob sie sich nicht flach auf's
Gesicht legen musse, wie die drei Gartner; aber sie
konnte sich nicht erinnern, je von einer solchen Sitte bei
Festzugen gehort zu haben. »Und auf3erdem, wozu
gabe es uberhaupt Aufzuge,« dachte sie, »wenn alle
Leute flach auf dem Gesichte liegen muf3ten, so daf} sie
sie nicht sehen konnten?« Sie blieb also stehen, wo sie
war, und wartefe.
Als der Zug bei ihr angekommen war, blieben Alle
stehen und sahen sie an, und die
= Konigin sagte strenge: »Wer ist
] o Wik &l das?« Sie hatte den Coeur-Buben
| gefragt, der statt aller Antwort
nur lachelte und KratzfufRe
) machte.
s @ISR »>Schafskopfl« sagte die Konigin,
TRl 1By { den Kopf ungeduldig
===/ zurickwerfend; und zu Alice
o == gewandt fuhr sie fort: »Wie
= heift du, Kind?«




»Mein Name ist Alice, Euer Majestat zu dienenl« sagte
Alice sehr hoflich; aber sie dachte bei sich: »Ach was,
es ist ja nur ein Pack Karten. Ich brauche mich nicht
vor ihnen zu furchten!«

»Und wer sind diese drei?« fuhr die Konigin fort, indem
sie auf die drei Gartner zeigte, die um den Rosenstrauch
lagen; denn naturlich, da sie auf dem Gesichte lagen und
das Muster auf ihrer Ruckseite dasselbe war wie fur
das ganze Pack, so konnte sie nicht wissen, ob es
Gartner oder Soldaten oder Herren vom Hofe oder drei
von ihren eigenen Kindern waren.

»Woher soll ich das wissen?« sagte Alice, indem sie sich
selbst Uber ihren Muth wunderte. »Es ist nicht meines
Amtes.«

Die Konigin wurde purpurroth vor Wuth, und nachdem
sie sie einen Augenblick wie ein wildes Thier angestarrt
hatte, fing sie an zu brullen: »Ihren Kopf ab! ihren Kopf
—K

»Unsinn!« sagte Alice sehr laut und bestimmf, und die
Konigin war still.

Der Konig legte seine Hand auf ihren Arm und sagte
milde: »Bedenke, meine Liebe, es ist nur ein Kind!«

Die Konigin wandte sich argerlich von ihm ab und sagte
zu dem Buben: »Dreh’ sie um!«

Der Bube that es, sehr sorgfaltig, mit einem Fufe.
»Steht aufl« schrie die Konigin mit durchdringender
Stimme, und die drei Gartner sprangen sogleich auf und
fingen an sich zu verneigen vor dem Konig, der Konigin,
den koniglichen Kindern, und Jedermann.



»LaRt das sein!« eiferte die Konigin. »Ihr macht mich
schwindlig.« Und dann, sich nach dem Rosenstrauch
umdrehend, fuhr sie fort: »Was habt ihr hier gethan?«
»Euer Majestat zu dienen,« sagte Zwei in sehr
demuthigem Tone und sich auf ein Knie niederlassend,
»wir haben versucht —«

»Ich sehel« sagte die Konigin, die unterdessen die
Rosen untfersucht hatte. »Ihre Kopfe ab!« und der Zug
bewegte sich fort, wahrend drei von den Soldaten
zuruckblieben um die unglucklichen Gartner zu
enthaupten, welche zu Alice liefen und sie um Schutz
baten.

»Ihr sollt nicht getodtet werden!« sagte Alice, und
damit steckte sie sie in einen groften Blumentopf, der in
der Nahe stand. Die drei Soldaten gingen ein Weilchen
hier- und dorthin, um sie zu suchen, und dann schlossen
sie sich ruhig wieder den Andern an.

»Sind ihre Kopfe gefallen?« schrie die Konigin sie an.
»Ihre Kopfe sind fort, zu Euer Majestat Befehl!«
schrien die Soldaten als Antwort.

»Das ist gutl« schrie die Konigin. »Kannst du Croquet
spielen?«

Die Soldaten waren still und sahen Alice an, da die Frage
augenscheinlich an sie gerichtet war.

»Jal« schrie Alice.

»Dann Komm mitl« brullte die Konigin, und Alice schlof}
sich dem Zuge an, sehr neugierig, was nun geschehen
werde.

»Es ist — es ist ein sehr schoner Tagl« sagte eine
schuchterne Stimme neben ihr. Sie ging neben dem
weifRen Kaninchen, das ihr dngstlich in's Gesicht sah.



»Sehr,« sagte Alice; — »wo ist die Herzogin?«

»Still! stilll« sagte das Kaninchen in einem leisen,
schnellen Tone. Es sah dabei angstlich uber seine
Schulfer, stellte sich dann auf die Zehen, hielt den Mund
dicht an Alice’s Ohr und wisperte: »Sie ist zum Tode
verurtheilt.«

»Wofur?« fragte diese.

»Sagtest du: wie Schade?« fragte das Kaninchen.
»Nein, das sagte ich nicht,« sagte Alice, »ich finde gar
nicht, da es Schade ist. Ich sagte: wofur?«

»Sie hat der Konigin eine Ohrfeige gegeben —« fing das
Kaninchen an. Alice lachte horbar. »Oh stilll« flusterte
das Kaninchen in sehr erschreckten Tone. »Die Konigin
wird dich horen! Sie kam
namlich etwas spat, und die
Konigin sagte —«

»Macht, daf} ihr an eure Platze
kommt!« donnerte die Konigin,
und Alle fingen an in allen
Richtungen durcheinander zu
laufen, wobei sie Einer uber den
Andern stolperten; jedoch nach
ein bis zwei Minuten waren sie
in Ordnung, und das Spiel fing
an.

Alice dachte bei sich, ein so

merkwurdiges Croquet-Feld habe sie in ihrem Leben
nicht gesehen; es war voller Erhohungen und Furchen,
die Kugeln waren lebendige Igel, und die Schlagel
lebendige Flamingos, und die Soldaten muf3ten sich



umbiegen und auf Handen und Fuf3en stehen, um die
Bogen zu bilden.

Die Hauptschwierigkeit, die Alice zuerst fand, war, den
Flamingo zu handhaben; sie konnte zwar ziemlich
bequem seinen Korper unter ihrem Arme festhalten, so
daf} die FufRe herunterhingen, aber wenn sie eben
seinen Hals schon ausgestreckt hatte, und dem Igel nun
einen Schlag mit seinem Kopf geben wollte, so richtete
er sich auf und sah ihr mit einem so verdutzten
Ausdruck in's Gesicht, daf’ sie sich nicht enthalten
Konnte laut zu lachen. Wenn sie nun seinen Kopf
herunter gebogen hatte und eben wieder anfangen
wollte zu spielen, so fand sie zu ihrem grof3en Verdrup,
daf der Igel sich aufgerollt hatte und eben fortkroch;
aufderdem war gewohnlich eine Erhohung oder eine
Furche gerade da im Wege, wo sie den Igel hinrollen
wollte, und da die umgebogenen Soldaten fortwahrend
aufstanden und an eine andere Stelle des Grasplatzes
gingen, so kam Alice bald zu der Ueberzeugung, daf} es
wirklich ein sehr schweres Spiel sei.

Die Spieler spielten Alle zugleich, ohne zu warten, bis sie
an der Reihe waren; dabei stritten sie sich immerfort
und zankten um die Igel, und in sehr kurzer Zeit war
die Konigin in der heftigsten Wuth, stampfte mit den
FuRen und schrie: »Schlagt ihr den Kopf ab!« ungefahr
ein Mal jede Minute.

Alice fing an, sich sehr unbehaglich zu fuhlen, sie hatte
zwar noch keinen Streit mit der Konigin gehabt, aber
sie wuf3te, dafd sie keinen Augenblick sicher davor war,
»und was,« dachte sie, »wurde dann aus mir werden?
die Leute hier scheinen schrecklich gern zu kopfen; es



ist das grofdte Wunder, daf3 uberhaupt noch welche am
Leben geblieben sind!« Sie sah sich nach einem
Ausgange um und Uberlegte, ob sie sich wohl ohne
gesehen zu werden, fortschleichen konne, als sie eine
merkwurdige Erscheinung in der Luft wahrnahm: sie
schien ihr zuerst ganz rathselhaft, aber nachdem sie sie
ein Paar Minuten beobachtet hatte, erkannte sie, daf} es
ein Grinsen war, und sagte bei sich: »Es ist die Grinse-
Katze; jetzt werde ich Jemand haben, mit dem ich
sprechen kann.«

»Wie geht es dir?« sagte die Katze, sobald Mund genug
da war, um damit zu sprechen.

Alice wartete, bis die Augen erschienen, und nickte ihr
zu. »Es nutzt nichts mit ihr zu reden,« dachte sie, »bis
ihre Ohren gekommen sind, oder wenigstens eins.« Den
nachsten Augenblick erschien der ganze Kopf; da setzte
Alice ihren Flamingo nieder und fing ihren Bericht von
dem Spiele an, sehr froh, daf} sie Jemand zum Zuhoren
hatte. Die Katze schien zu glauben, daf% jetzt genug von
ihr sichtbar sei, und es erschien weiter nichts.

»Ich glaube, sie spielen gar nicht gerecht,« fing Alice in
etwas klagendem Tone an, »und sie zanken sich Alle so
entsetzlich, daf¥ man sein eigenes Wort nicht horen
Kann — und dann haben sie gar keine Spielregeln,
wenigstens wenn sie welche haben, so beobachtet sie
Niemand — und du hast keine Idee, wie es Einen
verwirrt, daf® alle Croquet-Sachen lebendig sind; zum
Beispiel da ist der Bogen, durch den ich das nachste Mal
spielen muf}, und geht am andern Ende des Grasplatzes
spazieren — und ich hatte den Igel der Konigin noch



eben treffen konnen, nur daf} er fortrannte, als er
meinen kommen sah!«

»Wie gefallt dir die Konigin?« fragte die Katze leise.
»Ganz und gar nicht,« sagte Alice, »sie hat so sehr viel
—« da bemerkte sie eben, daf} die Konigin dicht hinter
ihr war und zuhorte, also setzte sie hinzu: »Aussicht zu
gewinnen, daf3 es kaum der Muhe werth ist, das Spiel
auszuspielen.«

Die Konigin lachelte und ging weiter.

»Mit wem redest du da?« sagte der Konig, indem er an
Alice herantrat und mit grof3er Neugierde den
Katzenkopf ansah.

»Es ist einer meiner Freunde — ein Grinse-Kater,« sagte
Alice; »erlauben Eure Mgjestat, daf ich ihn Ihnen
vorstelle.«

»Sein Aussehen gefallt mir gar nicht,« sagte der Konig;
»er mag mir jedoch die Hand kussen, wenn er will.«
»Q, lieber nicht!« versetzte der Kater.

»Sei nicht so impertinent,« sagte der Konig, »und sieh
mich nicht so an!« Er stellte sich hinter Alice, als er dies
sagte.

»Der Kater sieht den Konig an, der Konig sieht den
Kater an,« sagte Alice, »das habe ich irgendwo gelesen,
ich weif nur nicht mehr wo.«

»Fort muf} er,« sagte der Konig sehr entschieden, und
rief der Konigin zu, die gerade vorbeiging: »Meine
Liebe! ich wollte, du liefest diesen Kater fortschaffen!«
Die Konigin kannte nur eine Art, alle Schwierigkeiten,
grof3e und Kleine, zu beseitigen. »Schlagt ihm den Kopf
abl« sagte sie, ohne sich einmal umzusehen.



»Ich werde den Henker selbst holen,« sagte der Konig
eifrig und eilte fort.

Alice dachte, sie wollte lieber zuruck gehen und sehen,
wie es mit dem Spiele stehe, da sie in der Entfernung
die Stimme der Konigin horte, die vor Wuth auf3er sich
war. Sie hatte sie schon drei Spieler zum Tode
verurtheilen horen, weil sie ihre Reihe verfehlt hatten,
und der Stand der Dinge behagte ihr gar nicht, da das
Spiel in solcher Verwirrung war, daf sie nie wuf3te, ob
sie an der Reihe sei oder
nicht. Sie ging also, sich nach
ihrem Igel umzusehen.

Der Igel war im Kampfe mit
einem andern Igel, was Alice
eine vortreffliche Gelegenheit
schien, einen mit dem andern
zu treffen; die einzige
Schwierigkeit war, daf$ ihr
Flamingo nach dem andern
Ende des Gartens gegangen
war, wo Alice eben sehen
Konnte, wie er hochst ungeschickt versuchte, auf einen
Baum zu fliegen.

Als sie den Flamingo gefangen und zuruckgebracht
hatte, war der Kampf voruber und die beiden Igel
nirgends zu sehen. »Aber es kommt nicht drauf an,«
dachte Alice, »da alle Bogen auf dieser Seite des
Grasplatzes fortgegangen sind.« Sie steckte also ihren
Flamingo unter den Arm, damit er nicht wieder fortliefe,




und ging zuruck, um mit ihrem Freunde weiter zu
schwatzen.

Als sie zum Cheshire-Kater zuruck kam, war sie sehr
erstaunt, einen grofen Auflauf um ihn versammelt zu
sehen: es fand ein grofier Wortwechsel statt zwischen
dem Henker, dem Konige und der Konigin, welche alle
drei zugleich sprachen, wahrend die Uebrigen ganz still
waren und sehr angstlich aussahen.

Sobald Alice erschien, wurde sie von allen dreien
aufgefordert, den streitigen Punkt zu entscheiden, und
sie wiederholten ihr ihre Beweisgrunde, obgleich, da alle
zugleich sprachen, man kaum
verstehen konnte, was jeder
Einzelne sagte.

Der Henker behauptete, daf’
man keinen Kopf abschneiden
konne, wo kein Korper sei,
von dem man ihn abschneiden
konne; daf} er so etwas noch
nie gethan habe, und jetzt
uber die Jahre hinaus sei, wo
man etwas Neues lerne.

Der Konig behauptete, daf}
Alles, was einen Kopf habe,
gekopft werden konne, und daf man nicht so viel
Unsinn schwatzen solle.

Die Konigin behauptete, daf® wenn nicht in weniger als
keiner Frist etwas geschehe, sie die ganze Gesellschaft
wirde kopfen lassen. (Diese letztere Bemerkung hatte




der Versammlung ein so ernstes und angstliches
Aussehen gegeben.)

Alice wufte nichts Besseres zu sagen als: "Er gehort
der Herzogin, es ware am besten sie zu fragen."

"Sie ist im Gefangnis,”" sagte die Konigin zum Henker,
"hole sie her." Und der Henker lief davon wie ein Pfeil.
Da wurde der Kopf des Katers undeutlicher und
undeutlicher; und gerade in dem Augenblicke, als der
Henker mit der Herzogin zuruck kam, verschwand er
ganzlich; der Konig und der Henker liefen ganz wild
umher, ihn zu suchen, wahrend die ubrige Gesellschaft
zum Spiele zuruckging.



